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Shri Durga Chalisa

About these texts

Sources Each text is printed with its source, tradition and version. Wording may differ slightly in other
traditions and editions.

Transliteration The Roman line is IAST transliteration derived from the Devanagari (& = long a, m = anusvara, h

= visarga, $/s = sh sounds, c = ch as in “church”). In Hindi, Awadhi and Braj texts the silent final
“a" is dropped. Transliteration does not show Vedic accents.

Shri Durga Chalisa

Type Chalisa

Deity Durga

Version Verified text

Tradition Shakta

Source Sanskrit Wikisource (sa.wikisource.org) — ngrf ITefidT, revision 415580

Credits Text: Sanskrit Wikisource contributors (CC BY-SA 4.0). Verification, summary and

meaning: Udyog Jyotish editorial team.
Copyright Text in the public domain. Transcription from Sanskrit Wikisource, CC BY-SA 4.0.
Y T g7 g et | T A g7 grRa g ¢ 1)
namo namo durge sukh karanT| namo namo durge duhkh harani| | 1 | |
fRepR & aifa grert| fag ates Sheft SfSrmn 2 1
niramkar hai jyoti tumhart| tiham0 lok phailt ujiyart| | 2 | |
1R FeTe H@ AL | A7 led Yepie faemeraii 3 11
sasi lalat mukh mahavisala| netra lal bhrkuti vikarala|| 3 ||
&Y {1 I ek GEId | SR ehd S Hfd @ urd il ¥ |l

rap matu ko adhik suhave| daras karat jan ati sukh pave|| 4 | |

9 GOR AT & AT U &g 37 &7 ST G I

tum samsar Sakti lai kina| palan hetu anna dhandina|| 5 | |
YT g3 ST UTelT| gH &t 3l gt el & i
annapurna hut jag pala| tum hi adi sundartbala| | 6 ||
AR I A1 8RT | A TRT fRIaeiens @Rt o i
pralayakal sab nasan hart| tum gaurt Sivasamkar pyart| | 7 | |
fora At grar 7qor el | g ooy gve A eamdin ¢ i

Siv yogt tumhare gun gavem | brahma visnu tumhem nit dhyavem|| 8 | |
Y YT i gH URTI < Fefeg Sl G IR 3 11

rap sarasvati ko tum dhara| de subuddhi rsi munin ubara|| 9 | |

R} TG TR I T WA S HISh Tl 20 I

dharayo rap narasimh ko amba| paragat bhat pharakar khamba| | 10 | |

28T Rk UgTe Tarat| 3roanet ol @it usrti 22 i

raksa kari prahlad bacayo| hiranyaksa ko svarga pathayo| | 11 | |
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et T eRY ST ATE | 2 TRI™IOT 3T THTEN 22 I

laksmT rap dharo jag mahim| $rinardyan amg samahim|| 12 | |
&fRIAe H et et anfaey it & il 23 |

kstrasindhu mem karat vilasa| dayasindhu dijai man asa| | 13 | |
fewreTst & geal wiari | Afgan Siffra 7 Sira sari i g% i

himgalaj mem tumhim bhavani| mahima amit na jat bakhant| | 14 | |
AT 376 gHTafd ATdT| YaT4<T STl & ararll 84 i

matamgt aru dhimavati mata| bhuvanesvari bagala sukh data| | 15 | |
off TR IRT ST arikoft| e vre wa g FAarRoftin g6 11

$rT bhairav tara jag tarint| chinna bhal bhav duhkh nivarint| | 16 | |
FER aTe Tig varT | AR IR Teid SFTEmT I g I

kehari vahan soh bhavant| lamgur vir calat agavani| | 17 | |

R H @UR WG ORI | SRl G ahTel X AT I 8¢ I

kar mem khappar khadga virajai| jako dekh kal dar bhajai| | 18 | |
Te o1t 3R BRIl ST Iad o fga el 28 1l

sohai astra aur trisala| jate uthat satru hiya sala| | 19 | |
TRebIC H Tl faxToTd | fageties | Sept amaid 1l R0 11

nagarakot mem tumhim virajat| tihumOlok mem damka bajat| | 20 | |
7 IR G g AR | IadTST I R 11 R¢ i

Sumbha niSumbha danav tum mare| raktabij Samkhan samhare| | 21 | |
ARYRR 79 ifd sifAr | Sifg era wR 7@l srperrti 22 11
mahisasur nrp ati abhimani| jehi agh bhar maht akulant| | 22 | |

&Y el hlfelehl URTI W dlgd g fafg dgrii 3 1

rap karal kalika dhara| sen sahit tum tihi samhara| | 23 | |

T Mg Tl R 56 514 | 98 Fg1d ATg g a9 ddll % |l

pari garh santan par jab jab| bhat sahay matu tum tab tab| | 24 | |
STFRYIT 3% ST W | 99 AfgHT 9 Y8 STLMIIl R4 I
amarapurT aru basav loka| tab mahima sab rahem asoka| | 25 | |
SaTell # g SAfd Rt | grg Hal I R-ART 6 I

jvala mem hai jyoti tumharT| tumhem sada pajem nar-narT| | 26 | |
o9 wfe & STt g1 e | gra aTRe MAeke A8 amain 20 1

prem bhakti se jo yas gavem | duhkh daridra nikat nahim avem| | 27 | |
&1d e Sl R {9 @18 | ST=1-HR0T dTeht Bfe Sl ¢ 1l

dhyave tumhem jo nar man |aT| janma-maran takau chutijat| | 28 | |
STt R G g Gt 1T = gt foe <afey geamtin 2% 11

jogt sur muni kahat pukart|yog na ho bin sakti tumhart| | 29 | |

2IehR JATIRST U T | ShTH 3% shiel STfd Fa =111 30 11

Samkar acaraj tap kino| kam aru krodh jiti sab [Tno| | 30 | |
AT e R} 2fehR ot | ehTg hie AIfE IART gHShT I 32 11

nisidin dhyan dharo samkar ko| kahu kal nahim sumiro tumako| | 31 | |
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o1feRy T T TRY 7 UTdt | LTfe T8 a9 79 afSdratil 32 1

Sakti rdp ka maram na payo| $akti gai tab man pachitayo| | 32 | |
RUTATA g hiTdl SRET | ST ST ST SHIGH {1l 33 11
saranagat hut kirti bakhant| jay jay jay jagadamba bhavant| | 33 | |
S U4 3N S| g8 Q1fee Afg & et 3% 11

bhat prasanna adi jagadamba| dart sakti nahim kin vilamba|| 34 | |
Hicl ATg T Sifd B A o i g g@ A1 34 1l

moko matu kasta ati ghero| tum bin kaun harai duhkh mero| | 35 | |
1 OO FATe Tard | /g #atfass a9 fomemd 1 3 1

asda trsna nipat satavem| moh madadik sab binasavem|| 36 | |

LT A1 hist AGRTT | GIART gehfard grg 9Tl 3o 11

Satru nas kijai maharant| sumiraum ikacit tumhem bhavani| | 37 | |
&I T § AIg TeTT | Fefg-FAfg S &g Fgremn 3¢ 0

karo krpa he matu dayala| rddhi-siddhi dai karahu nihala| | 38 | |
STg @i fSS <1 thel U1, | JFet a1 A 9aT AT 11 3% I

jab lagi jiomO daya phal padm0| tumharo yas maim sada sunaamU| | 39 | |

oft gt TTeliET ST IS T | T G@ AR TRAUG 911l ¥o i
$rTdurga calisa jo kof gavai| sab sukh bhog paramapad pavai| | 40 | |
Sftere erRoT ST S| ahvg T STTeE ST I

devidas $aran nij jant| karahu krpa jagadamba bhavanT| |

Meaning

Shri Durga Chalisa

The chalisa salutes Durga as the giver of happiness and remover of sorrow, formless light that fills the three worlds.
It recalls her forms — Annapurna, Gauri, Saraswati, the Narasimha form that saved Prahlada, Lakshmi, the
Mahavidyas, Hinglaj, Jwala and Nagarkot — and her slaying of Shumbha-Nishumbha, Raktabija and Mahishasura.
The devotee then asks her to remove their troubles and grant her grace, and the last verse names the poet

Devidas.
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About this document

The texts in this document are traditional devotional texts in the public domain or written in-house, printed
with their recorded source and version.

Meanings are short explanations in our own words, not scholarly translations. Benefits mentioned in a text's
own verses are part of the text and are not guarantees.

Some practices are traditionally followed with a teacher's guidance. Follow the guidance of your own
tradition.
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